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NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/1686,
20. september 2016,

millega kehtestatakse ISILi (Daesh) ja Al-Qaida ning nendega
seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste vastu

suunatud piiravad tidiendavad meetmed

Artikkel 1

Kéesolevas méadruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

b)

d)

»rahalised vahendid* — finantspohivarad ja kogu majanduslik kasu,
sealhulgas, kuid mitte liksnes, jargmised: sularaha, tSekid, rahalised
nduded, vekslid, maksekorraldused ja muud maksevahendid;
hoiused finantsasutustes v0i muudes tksustes, kontode saldod,
volad ja volakohustused; avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad
védrtpaberid ja voladokumendid, sealhulgas aktsiad ja osad, véért-
pabereid esindavad sertifikaadid, volakirjad, volatdendid, tagatiseta
volakohustused, tuletisvaértpaberite lepingud; intressid, dividendid
vOi muu varadelt saadud voi neist kogunenud tulu; krediit, tasaar-
vestusdigus, tagatised, tditmisgarantiid voi muud finantskohustused;
akreditiivid, veokirjad, ostukirjad; rahalistelt vahenditelt ja finant-
sallikatelt saadavaid intresse tdendavad dokumendid voi muud
ekspordi rahastamise vahendid;

»majandusressursid* — igasugune vara, nii materiaalne kui ka mitte-
materiaalne, nii kinnis- kui ka vallasvara, mis ei ole rahalised
vahendid, kuid mida on vdimalik kasutada rahaliste vahendite,
kaupade v0i teenuste saamiseks;

»rahaliste vahendite kiilmutamine® — toimingud, millega tdkesta-
takse rahaliste vahendite liigutamine, iilekandmine, muutmine,
kasutamine, juurdepédéds neile vOi tehingud nendega, mis vodiks
kaasa tuua muutusi nende mahus, vaartuses, asukohas, omandilises
kuuluvuses, valduses, iseloomus, otstarbes voi muid muutusi, mis
voimaldaksid konealuseid rahalisi vahendeid kasutada, sealhulgas
portfelli hallata;

»~majandusressursside kiilmutamine* — toimingud, millega tdkesta-
takse majandusressursside mis tahes viisil kasutamine rahaliste
vahendite, kaupade vOi teenuste hankimiseks, sealhulgas, kuid
mitte iiksnes, neid miiiies, rentides vdi neile hiipoteeki seades;

»padevad asutused“ — liikmesriikide paddevad asutused, nii nagu
need on kindlaks méératud II lisas loetletud veebilehekiilgedel;

~ (13
,,noue’ —

enne vOi pérast kuupdeva, mil isik, {iksus voi asutus kanti I lisasse,
kas kohtu kaudu v6i muul viisil esitatud ndue, mis tuleneb lepingust
voOi tehingust voi on sellega seotud, ning eelkdige:

i) ndue, millega taotletakse lepingust vOi tehingust tuleneva voi
sellega seotud kohustuse tditmist;
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ii) ndue, mille eesmirk on mis tahes vormis volakirja, finantstaga-
tise voi hiivitise pikendamine voi véljamaksmine;

iii) lepingu voi tehinguga seotud hiivitisndue;
iv) vastundue;

v) ndue, mille eesmidrk on kohtuotsuse, vahekohtu otsuse vdi
sellega samavédrse otsuse tunnustamine voi tditmine, sealhulgas
viélisriigi  kohtuotsuste tdidetavaks tunnistamise menetluse
kaudu, olenemata kohast, kus otsus on tehtud.

Artikkel 2

1.  Kiilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mida
otseselt voi kaudselt omab, valdab voi kontrollib I lisas loetletud fiiiisi-
line voi juriidiline isik, iiksus voi asutus, sealhulgas nende nimel
tegutsev kolmas isik.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei tehta otseselt ega
kaudselt kéattesaadavaks I lisas loetletud fiiisilistele voi juriidilistele
isikutele, iiksustele vOi asutustele ega nende kasuks.

Artikkel 3

1. Tlisa holmab fuisilisi ja juriidilisi isikuid, iiksusi ja asutusi, kes on
otsuse (UVIP) 2016/1693 artikli 3 16ike 3 kohaselt tuvastatud kui fiiiisi-
lised ja juriidilised isikud, iiksused voi asutused, kes:

a) on seotud ISILi (Daesh) ja Al-Qaidaga vOi nende mis tahes rithmi-
tuse, korvalrihmituse, nendest eraldunud v&i nendest tekkinud
riihmitusega, sealhulgas:

i) osalevad organisatsioonide ISIL (Daesh), Al-Qaida vdi nende
mis tahes rithmituse, kd&rvalriihmituse, nendest lahku 166nud
vOi nendest tekkinud rithmituse rahastamises vOi nende tegude
vOi tegevuse rahastamises koos nendega, nende nime all, nende
huvides v0i nende toetuseks;

ii) osalevad organisatsioonide ISIL (Daesh), Al-Qaida v4i nende
mis tahes rithmituse, koOrvalrithmituse, nendest lahku 166nud
vOi nendest tekkinud rithmituse tegude voi tegevuse kavanda-
mises, holbustamises, ettevalmistamises voOi elluviimises, voi
pakuvad v&i saavad terroristlikku viljadpet, niiteks relvade,
16hkeseadmete voi muude meetodite vdi tehnoloogiaga seotud
véljadpe, mille eesmérk on terroriaktide sooritamine, koos
nendega, nende nime all, nende huvides voi nende toetuseks;

iii) osalevad kaubavahetuses ISILi (Daesh), Al-Qaida voi nende mis
tahes rithmituse, korvalrithmituse, nendest lahku 166nud voi
nendest tekkinud rithmitusega, kaubeldes eelkdige nafta, nafta-
toodete, rafineerimise moodultehaste ja muu seonduva materja-
liga, samuti muu loodusvara ja kultuurivdértusega;

iv) tarnivad, miilivad v0i annavad iile relvi ja nendega seotud mater-
jale ISILile (Daesh), Al-Qaidale vdi nende mis tahes rithmitusele,
korvalrithmitusele, nendest lahku 166nud voi nendest tekkinud
rithmitusele;
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b) reisivad vdi iiritavad reisida véljapoole liitu eesmérgiga:

i) osaleda terroriaktide elluviimises, kavandamises voi ettevalmis-
tamises ISILi (Daesh), Al-Qaida voi nende mis tahes rithmituse,
korvalrithmituse, nendest lahku 166nud vdi nendest tekkinud
rithmituse huvides voi toetuseks, voi

il) pakkuda v0i saada terroristlikku véljadpet ISILi (Daesh),
Al-Qaida vO0i nende mis tahes rithmituse, korvalrithmituse,
nendest lahku 166nud voi nendest tekkinud rithmituse huvides
voi toetuseks, voi

iii) toetada muul viisil ISILit (Daesh), Al-Qaidat v3i nende mis tahes
rithmitust, korvalriihmitust, nendest lahku 166nud voi nendest
tekkinud rithmitust;

¢) iritavad reisida liidus samal eesmérgil, millele on osutatud punktis b
voi selleks, et osaleda ISILi (Daesh), Al-Qaida vdi nende mis tahes
rihmituse, korvalriihmituse, nendest lahku 106nud vdi nendest
tekkinud rithmituse tegudes voi tegevuses koos nendega, nende
nime all, nende huvides v3i nende toetuseks;

d) virbavad ISILile (Daesh), Al-Qaidale v6i nende mis tahes riihmitu-
sele, korvalrithmitusele, nendest lahku 166nud voi nendest tekkinud
rithmitusele liikkmeid voi toetavad muul viisil nende tegusid voi tege-
vust, sealhulgas:

i) eraldades vOi kogudes mis tahes viisil, otseselt voi kaudselt,
rahalisi vahendeid, et rahastada isikute reisimist punktides b ja
¢ nimetatud eesmairgil; korraldades isikute reisimist punktides b ja
¢ nimetatud eesmirgil voi aidates sellele muul moel nimetatud
eesmairgil kaasa;

ii) veendes teist isikut osalema ISILi (Daesh), Al-Qaida v0i nende
mis tahes rithmituse, kdrvalriihmituse, nendest lahku 166nud voi
nendest tekkinud rithmituse tegudes voi tegevuses koos nendega,
nende nime all, nende huvides v0i nende toetuseks;

e) kihutavad iiles v3i provotseerivad avalikult ISILi (Daesh), Al-Qaida
v0i nende mis tahes rithmituse, korvalriihmituse, nendest lahku
166nud voi nendest tekkinud riithmituse tegusid voi tegevust koos
nendega, nende nime all, nende huvides voi nende toetuseks, seal-
hulgas julgustavad voi iilistavad selliseid tegusid vdi tegevust,
millega pohjustatakse terroriakti toimepanemise oht;

f) on seotud tdsiste inimdiguste rikkumiste korraldamise vdi toimepa-
nemisega, sealhulgas inimrodvi, vigistamise, seksuaalvigivalla,
sundabielu ning isikute orjastamisega véljaspool liidu territooriumi
ISILi (Daesh), Al-Qaida vdi nende mis tahes rithmituse, kdrvalriih-
mituse, nendest lahku 166nud vOi nendest tekkinud rihmituse
huvides vdi nende nime all.

2. 1 lisa sisaldab asjaomaste fiilisiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste
vOi asutuste tuvastamiseks vajalikku teavet, kui selline teave on kitte-
saadav. Fiiiisiliste isikute puhul voib selline teave sisaldada nime, seal-
hulgas varjunime, stinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi ja isikutun-
nistuse numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada, ning positsiooni voi
ametit. Juriidiliste isikute, iiksuste voi asutuste puhul voib selline teave
sisaldada nimesid, registrisse kandmise kohta ja kuupéeva, registrinum-
brit ja tegevuskohta.
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Artikkel 4

1. Kui ndukogu otsustab kohaldada fiilisilise voi juriidilise isiku,
iiksuse vOi asutuse suhtes artiklites 2 ja 9 osutatud meetmeid, muudab
ta vastavalt I lisa.

2. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pohjused loikes 1 osutatud fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele
vOi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada, voi teatise avaldamise
kaudu, ning annab asjaomasele fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele voi asutusele vOimaluse esitada oma mérkusi.

3. Kui esitatakse mérkusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu
oma otsuse 1dbi ning teavitab vastavalt asjaomast fiilisilist voi juriidilist
isikut, tiksust vOi asutust.

4. I lisas esitatud loetelu vaadatakse 1dbi korrapéraselt ning vahemalt
iga 12 kuu tagant.

Artikkel 5

Erandina artiklist 2 voivad liikmesriikide pddevad asutused anda loa
teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite v0i majandusressursside vabas-
tamiseks vOi teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusres-
surside kittesaadavaks tegemiseks vastavalt tingimustele, mida nad asja-
kohaseks peavad, ning pérast seda, kui nad on teinud kindlaks, et need
rahalised vahendid vdi majandusressursid on:

a) vajalikud I lisas loetletud fiiiisiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste voi
asutuste voi selliste fliiisiliste isikute iilalpectavate pereliikmete pohi-
vajaduste katmiseks, sealhulgas toiduainete, iiiiri voi hiipoteegi, ravi-
mite ja ravikulude, maksude, kindlustusmaksete ning kommunaaltee-
nuste eest tasumiseks;

b) ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenustega seotud mdistlike tootasude
maksmiseks vOi nendest teenustest tulenevate kulude hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes tasude voi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavaparase haldamise voi
sdilitamise eest vOi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks.

Artikkel 6

Erandina artiklist 2 voib liikmesriigi pddev asutus lubada vabastada
teatavad kiilmutatud rahalised vahendid v6i majandusressursid, kui on
tdidetud jirgmised tingimused:

a) vahekohus on teinud konealuste rahaliste vahendite vdi majandusres-
sursside kohta otsuse enne kuupdeva, mil fiiiisiline voi juriidiline
isik, iiksus vOi asutus kanti I lisas esitatud loetellu, vdi nende
kohta on tehtud liidu kohtu vdi haldusorgani otsus vdi asjaomases
litkkmesriigis tditmisele podratav kohtuotsus enne vOi pérast nime-
tatud kuupdeva,
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b) rahalisi vahendeid v3i majandusressursse kasutatakse ainult sellise
otsusega tagatud voOi kehtivaks tunnistatud nduete rahuldamiseks
konealuseid ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnor-
midega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud I lisas loetletud fiilisilise voi juriidilise isiku,
iiksuse vOi asutuse kasuks;

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase liikmesriigi avaliku
korraga.

Artikkel 7

Erandina artiklist 2 ning tingimusel, et I lisas loetletud fiiiisilisel voi
juriidilisel isikul, iiksusel voi asutusel tuleb teha makse vastavalt lepin-
gule voi kokkuleppele, mille ta on sdlminud, voi vastavalt kohustusele,
mis tekkis asjaomasele fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi
asutusele enne kuupdeva, mil konealune fiilisiline voi juriidiline isik,
tiksus voi asutus kanti I lisasse, voivad litkmesriikide padevad asutused
anda loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi majandusressurs-
side vabastamiseks vastavalt tingimustele, mida nad peavad asjakoha-
seks, eeldusel et asjaomane paddev asutus on teinud kindlaks, et:

a) rahalisi vahendeid v0i majandusressursse kasutab I lisas loetletud
fuiisiline voi juriidiline isik, iksus v3i asutus makseteks ning

b) makse ei ole vastuolus artikli 2 15ikega 2.

Artikkel 8

Artikli 2 10ige 2 ei takista finants- voi krediidiasutustel kiilmutatud
kontode krediteerimist, tingimusel et ka kdik neile kontodele lisatavad
summad kiilmutatakse. Finants- v0i krediidiasutus teavitab sellistest
tehingutest viivitamata piddevaid asutusi.

Artikkel 9

Keelatud on:

a) osutada otse vOi kaudselt tehnilist abi, vahendusteenuseid ja muid
teenuseid, mis on seotud sdjalise tegevusega ning sojaliste kaupade
ithisesse Euroopa Liidu nimekirja (') kantud kaupade ja tehnoloogia-
tega — sealhulgas tulirelvad ja laskemoon, sdjavdeveokid ja -varustus,
poolsdjaline varustus ja eespool nimetatutele mdeldud varuosad —
varustamisega ning nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega
tihelegi I lisas nimetatud fiitisilisele vdi juriidilisele isikule, tiksusele
vOi asutusele;

b) rahastada sdjaga seotud tegevust voi anda selleks rahalist toetust,
sealhulgas eelkodige toetused, laenud ja ekspordikrediidikindlustus,
samuti kindlustus ja edasikindlustus relvade ja nendega seotud
materjali miliimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi
tehnilise abi, vahendusteenuste ja muude teenuste andmiseks otse voi
kaudselt iihelegi I lisas nimetatud isikule, iiksusele v3i asutusele.

(") Viimane versioon avaldatud ELT C 122, 6.4.2016, 1k 1.



02016R1686 — ET — 30.05.2022 — 012.001 —7

Artikkel 10

1. Ilma et see piiraks kehtivate aruandlust, konfidentsiaalsust ja
ametisaladust késitlevate eeskirjade ja asutamislepingu artikli 337 kohal-
damist, fiitisilised ja juriidilised isikud, {iksused ning asutused:

a) esitavad viivitamata kdesoleva méidruse jargimist hdlbustava teabe,
niiteks teabe I lisas loetletud fiiiisilise voi juriidilise isiku, liksuse voi
asutuse nimel voi juhtimisel vallatavate voi kontrollitavate rahaliste
vahendite ja majandusressursside kohta ning artikli 2 kohaselt
kiilmutatud arvete ja rahasummade kohta, nende liikmesriikide péade-
vatele asutustele, kus on nende elu- v4i asukoht, ja otse vdi kone-
aluste padevate asutuste kaudu komisjonile;

b) teevad koostodd konealuste péddevate asutustega nimetatud teabe
kontrollimisel.

2. Kaéesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet kasutatakse
ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

3.  Komisjonile otse esitatud lisateabe edastab ta asjaomaste liikmes-
riikide péddevatele asutustele.

Artikkel 11

1. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille
eesmirk vOi tagajirg on kidesoleva médrusega kehtestatud keeldudest
kdrvalehoidumine.

2. Teave selle kohta, et kidesoleva mééruse sitete tditmisest hoitakse
korvale voi on korvale hoitud, edastatakse liikmesriikide péddevatele
asutustele ja otse vdi konealuste pddevate asutuste kaudu komisjonile.

Artikkel 12

1.  Artikli 2 kohasest rahaliste vahendite ja majandusressursside
kiilmutamisest ja nende kéttesaadavaks tegemisest keeldumisest, kui
see on tingitud heast usust, et selline tegevus on kooskodlas kdesoleva
médrusega, ei tulene maidrust rakendavale fiiisilisele vdi juriidilisele
isikule, iiksusele ega asutusele, selle juhtidele ega todtajatele mingit
vastutust, vilja arvatud juhul, kui tdendatakse, et rahaliste vahendite
ja majandusressursside kiilmutamise vOi kinnipidamise pdohjustas
hooletus.

2.  Fuisilistele ja juriidilistele isikutele, iiksustele ega asutustele ei
tulene mingit vastutust, kui nad ei teadnud ja neil ei olnud pohjendatud
alust kahtlustada, et nende tegevusega eiratakse kiesolevas médruses
sdtestatud meetmeid.

Artikkel 13

I lisas loetletud isikutele voi liksustele voi mis tahes isikule vdi iiksu-
sele, kes esitab ndude sellise isiku voi iiksuse kaudu vai sellise isiku voi
iiksuse kasuks, ei anta hiivitist ega hiivitata muud sellist liiki nduet nagu
nditeks ndue tasaarvestamise vOi tagatise kohta, kui ndue on seotud
lepingu voi tehinguga, mille tditmist on otse vdi kaudselt, tervikuna
vOi osaliselt mdjutanud kéesoleva médrusega hdlmatud meetmed.
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Artikkel 14

1. Komisjon ja litkmesriigid teatavad viivitamata iiksteisele kdesoleva
madruse alusel voetud meetmetest ja jagavad omavahel muud nende
késutuses olevat kdesoleva méairusega seotud asjakohast teavet, eelkdige
teavet:

a) artikli 2 kohaselt kiilmutatud rahaliste vahendite ning artiklite 5, 6 ja
7 kohaselt antud lubade kohta;

b) kéesoleva médidruse sdtete rikkumise ja rakendamisega seotud kiisi-
mustes ja riiklike kohtute tehtud otsuste kohta.

2. Liikmesriigid edastavad viivitamata {iksteisele ja komisjonile muu
nende késutuses oleva asjakohase teabe, mis vOib mojutada kdesoleva
médruse rakendamist.

Artikkel 15

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad kéesoleva médruse sitete
rikkumise eest kohaldatavate karistuste kohta ning vdtavad koik vaja-
likud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused
peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teevad ldikes 1 osutatud eeskirjad komisjonile teata-
vaks viivitamata pérast kdesoleva médruse joustumist ning teatavad
komisjonile eeskirjade edaspidistest muudatustest.

Artikkel 16

1. Liikmesriigid méadravad kéesolevas midruses osutatud pédevad
asutused ja mérgivad need é&ra II lisas loetletud veebisaitidel. Liikmes-
riigid teatavad komisjonile igast II lisas loetletud veebisaidi aadressi
muudatusest.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile oma pédevad asutused, seal-
hulgas nende kontaktandmed, viivitamata pédrast kdesoleva mdiéruse
jOustumist ja teavitavad komisjoni igast hilisemast muudatusest.

3. Kui kdesolevas médruses on ndue komisjoni teavitada voi temaga
suhelda, tuleb selleks kasutada II lisas esitatud aadressi ja muid
kontaktandmeid.

Artikkel 17

Komisjonil on 6igus muuta II lisa liikmesriikide esitatud teabe pdhjal.

Artikkel 18

Kéesolevat mairust kohaldatakse:
a) liidu territooriumil, sealhulgas dhuruumis;

b) liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate Ohusdidukite ja laevade
pardal;
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¢) liikkmesriikide kodanike suhtes liidu territooriumil vdi viljaspool
seda;

d) liidu territooriumil v&i véljaspool seda asuvate juriidiliste isikute,
iiksuste vOi asutuste suhtes, mis on asutatud voi moodustatud liik-
mesriigi diguse alusel;

e) koikide juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste dritegevuse suhtes, mis
tervikuna voi osaliselt toimub liidu territooriumil.

Artikkel 19
Kéesolev mdiirus jOustub jiargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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vB
1 LISA
Artiklis 3 osutatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu
VYMI10
A. Artiklis 3 osutatud fiiiisilised isikud
v M6
VM2
2. Rabah TAHARI (teise nimega Abu Musab); siinniaeg: 28. august 1971;
siinnikoht: Oran (AlZeeria); kodakondsus: Alzeeria.
VM3
3. Hocine BOUGUETOF; siinniaeg: 1. juuli 1959; siinnikoht: Tebessa
(Alzeeria); kodakondsus: Alzeeria.
VM4
4. Brahim el KHAYARI; siinniaeg: 7. mai 1992; siinnikoht: Nimes (Prant-
susmaa); kodakondsus: Prantsuse.
M7
5. Guillaume PIROTTE; siinniaeg: 7. juuni 1994; siinnikoht: Grasse (Prant-
susmaa); kodakondsus: Prantsuse.
VM8
6. Bryan D’ANCONA; siinniaeg: 26. jaanuar 1997; siinnikoht: Nice (Prant-
susmaa); kodakondsus: Prantsuse.
MY
7. Mesut SEKERCI; siinniaeg: 22. juuli 1995; siinnikoht: Evreux (Prant-
susmaa); kodakondsus: Prantsuse, Tiirgi.
VYM10
8. Osama MAHMOOD (teise nimega Ustadh Usama Mahmood, Ousama
Mahmood); kodakondsus: Pakistani (eeldatavalt).
9. Sultan Aziz AZAM (teise nimega Aziz Azam, Sultan Aziz, Sultan Azziz
Azzam, Sultan Aziz Ezzam); slinniaeg: 1985; siinnikoht: Afganistan; koda-
kondsus: Afganistani.
VYM12
10. Farug AL-SURI (teise nimega Samir Hijazi, Samir ‘Abd al-Latif Hijazi,
Abu Hammam Al-Shami, Abu Humam Al-Shami Abu Hammam
Al-‘Askari); stinniaeg: 1977; siinnikoht: Damaskus, Siiiiria; sugu: mees;
kodakondsus: Siiiiria (ecldatavasti).
11. Sami AL-ARIDI (teise nimega Abu Mohammad Al-Shami, Abu Mahmud
Al-Sham, Abu Mahmud Al-Shami, Sami Al-Oride, Sami Al-Oraidi, Sami
Al-Oraydi, Sheikh Dr. Sami Al-Uraydi); siinniaeg: 1973; sugu: mees; koda-
kondsus: Jordaania (eeldatavasti).
VYMI10
B. Artiklis 3 osutatud juriidilised isikud, iiksused ja asutused
1. Al-Qaeda in the Indian Subcontinent (India poolsaare Al Qaeda) (AQIS)
(teise nimega Al-Qa’ida in the Indian Subcontinent, Qaedat al-Jihad in the
Indian Subcontinent).
2. Da’esh — Hind Province (Hindi provintsi Daesh) (teise nimega Wilayah of
Hind, Islamic State’s Hind Province (ISHP), IS-Wilayat al-Hind, Da’esh —
Wilayat al-Hind).
VYM12

3. Hurras AL-DIN (HaD) (teise nimega Hurras al-Deen, Huras-al-Din, Guar-
dians of Religion, Tanzim Hurras Al-Din, Tandhim Hurras Al-Deen, Sham
Al-Ribat, Al-Qaida in Syria, AQ-S).
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vB
1l LISA
Veebisaidid, mis sisaldavad teavet pidevate asutuste kohta, ning aadress
teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile
VM1

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGAARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TSEHHI

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

TAANI

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

SAKSAMAA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

EESTI

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

[IRIMAA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
KREEKA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

PRANTSUSMAA

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

HORVAATIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITAALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KUPROS

https://mfa.gov.cy/themes/

LATI
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LEEDU

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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VM1l
UNGARI

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
MADALMAAD
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POOLA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMEENIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKKIA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOOME

https://um.fi/pakotteet

ROOTSI

https://www.regeringen.se/sanktioner

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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